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Llamas de pasion

——

{rgumento de lg pelicula

s

Se levanta una poderosa empresa industrial

en la costa de Borneo. la gran isla del archipié

lago malayo. donde flamean. torridas. como su

'.'flITI;l. |'.i- ili[:it'}li!'*— l][' |!'r.~'- l]um[.]-.'--.,

Cramsey. Hearne v Bohanan. estaban al fren.
te de la sociedad. Para entretener las Loras de

ocio, jugaban a los naipes.
Cramsey y Bohanan eran dos sujetos de clii-

1..11111. \-HJ.H*(‘]IJ.‘ aventureros sin conclencia.

Hearne era un buen muchacho. aunque
cionado a la hebida. I

algo afi-

La suerte favorecia aquella tarde a Hearne
Entro. un indigena trayendo unas botellas de

vino para Tiearne. que este, suspendiendo el

juego. descorchd con voluptuoso deleite
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Sus dos companieros cambiaron una mirada de
inteligencia. Era preciso que Hearne dejase de
oanar.

Y sin que el bebedor se diera cuenta. Cramsey
puso un naipe en uno de los bolsillos de Hear-
ne.

Reanudado el juego. Bohanan se levanto vy
arrebato_a Hearne la carta que éste ignoraba
Ilevase :_’nnf-‘igf).

-1Es usted un tramposo indecente!—le dijo.

—;Tramposo yo? Eso es una combinacion,
una supercheria.

Arrojose contra Bohanan. pero éste empund
un revolver, v comenzd entre los dos hombres
una violenta pelea. Consiguio Hearne arrebatar-
le el arma, mas al hacerlo se le dispard vinien-
do a herir a su conlrario.

Horrorizado, creyendo haberle muerto, huyo
Hearne rapidamente. temiendo su préxima de-
tencion,

Cramsey fué a auxiliar a Bohanan. y éste le-
vantandose, dijo:

Nada. Cramsey... El susto fué mas que el
dano... Un lizero raseuno en el homhro. Poca
COsa.

iMagnifico!... Pero Hearne ha huido como
alma que lleva el .diablo.. dejandose aqui. sus
ganancias... No creo que vuelva por su dinero...
ni vamos a dejarlo aqui.

Piensas como un sabio... Nos lo repartire-

maos,




A
Bohanan hizo las reparticiones que causaron
la mayor indignacion a su camarada.
—;Como? ;Es esa la 1gualdad en las parti-
cipaciones? ;Por qué te quedas con la mayor
parte?

Horrorizado, creyéndole muerto...

—Llevar la banca me da derecho a algo mas...
jdigo yo!

—iAh, pillo!

Roido por la ambicién, dando impulso una
vez més a su alma malvada, Cramsey cogi el
revolver que Hearne habia dejado en el suelo
y a quemarropa dispard un tiro contra Bohanan.

Este lanzé un gemido y cayé muerto.
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Cramsey se apoderd entonces de todo el di-

nero y se dispuso a salir. No temia las conse-

cuencias de aquella muerte. Hearne se llevaria
la culpa.

Pero un negro habia presenciado desde la ven-
tana el vil asesinato. Y cuando Cramsey sali6.
vi6 a aquel hombre que le espiaba, y cogien-
dole brutalmente le hizo entrar en la casa.

—Perro espia!-—le dijo. amenazador—. {Me
estan dando intenciones de enviarte con tus co-
chinos abuelos!

—Perdon, yo...

—Si dices una palabra. mal hicho. tu boca de
soplon se queda sin lengua.

El negro prometio guardar silencio, y sélo
bajo esta condicion, Cramsey le dejo partir.

Luego. el miserable salio de la casa para ir
a dar cuenta a la justicia de lo ocurrido. dis-
frazandolo a su modo.

Entretanto. Donato Hearne. se habia dirigido
a su casa donde le esperaba su hermana Juana
que no tenia mas compania ni afecto en el mun-
do que los de él.

——iHe matado al companiero de Cramsey!—le
explicd con voz temblorosa. narrindole lo su-
cedido.

—iPobre Donato!

~—iMe voy a la isla del Desamparo. herma-
na!... No estaria seguro en otro lugar.

—iNo te vayas, Donato, por favor! ;No vol-
veras nunca de ese espantoso infierno!




Es mi anica salvacion. Juana.. jTu sabes
(ué sumarisima es la justicia en nuestra isla!

Y después de besar y abrazar a Juana y guar-
darse varias provisiones y dinero. salié de su
hogar., hacia el puerto, buscando el mejor me-
dio para escapar cuanto antes de la isla.

Una hora mas tarde. Juana que sufria horri-
blemente ante la intempestiva desgracia que ha-
bia destruido su hogar, sin otro consuelo que
las palabras bondadosas de su criado. recibic
la visita del traidor Cramsey. quien jurandole
una falsa amistad. le dijo:

—Yo hice cuanto pude por evitar el erimen.
sefiorita Juana... Puede usted contar conmivo
para todo.

Gracias. amigo... pero... déjeme sola... se lo
ruego... Estoy demasiado conmovida... Mi pena
quiere soledad.

Cramsey no la quiso molestar con su compania.
Ya volveria alguna otra vez para indicar a Jua-
na cuales eran sus verdaderas intenciones. Por-
que Cramsey la amaba con toda la vielencia e
un caracter otonal. ya en declive...

% %

Donato Hearne se habia escondido en el barco
del joven capitan Tomas Meloy. ocultindose en
uno de los botes de salvamento.

Fué ya en alta mar. cuando Meloy v el se-

gundo de a bordo le descubrieron. Su primera

intencion fué echarle al agua: pero luego, con

i/

movidos por las saplicas de aquel hombre. le
dejaron. como era su deseo. en la Isla del Des-
amparo.

El buque después de tocar _en varios puertos
de la isla. volvio al lugar donde habia la fac-
toria industrial.

Mientras tanto, Cramsey no cesaba de hace
frecuentes visitas a Juana que carecia de toda
noticia de su hermano y eso le hacia pensar en
negros y iristes acontecimientos.

{No se apene usted. Juana!—le decia
Pronto hara un mes que su hermano huyé... Ya
no le cogen.

Veo cuanto le afecta mi desgracia. senor
Cramsey. y se lo agradezeo muy de veras.

iAh! ;No comprende. Juana?—dijo ‘pre-
tendiendo acariciarla—. Es que me interesa us-
ted... es que la quiero...

Le ruego que no siga... Yo no puedo pen-
sar en esas cosas mientras ignore la suerte de imi
hermano.

Apartose de él. yendo hacia la ventana. Cram-
sey la siguié y éste vié entonces (ue venian cn
direccion a la casa dos agentes de policia
aquel negro que habia presenciado su crimen.

Tuvo el presentimiento de que el indigena le
habia denunciado. Y no se equivocaba. El ne-
orito. gque veia sufrir a la senorita Juana. agi-
tade por los remordimientos. fué a confesar a
unos agentes:

Yo... yo... tengo que decirlo. seftores... Cram-
sey matd a Bohanan... vo le vi..,




Y aunque sin dar demasiado crédito a aque-
llas palabras. los policias se dirigieron a la casa
de Juana, donde estaba de visita Cramsey. segiin
aseguraba el negro.

Cramsey al ver acercarse aquella gente. di
un grito y sin decir una sola palabra a Juana.
saltd. por una de las ventanas que daban a la
parte posterior y huyo a campo traviesa.

Extrafiada Juana ante aquella actitud. abrio
la puerta.

sNo estaba arqui- Cramsey? —pregunto nun
agente.

Acaba de salir en una repentina huida de
terror... Es incomprensible.

Este negro. sefiorita Juana. me ha declara-
do que Bohanan fué muerto por Cramsey.

Un rayo de alegria ilumino las facciones de
la muchacha.

Entonces... ;puede ya volver mi hermano?
Eg inocente. Nada ha de temer.
iGracias, gran Dios! He de ir a huscarle.

Y mientras los agentes v el negro abandona-
han la casa, deseosos de dar con el asesino.
Juana se disponia a buscar un medio para ir.
en un arrojo de valor, a la Isla del Desamparo
y sacar de ella a su hermano. injustamente per-

segnido.

# ® B

Dos dias después. Juana embarcaba en el pa-
quebote de Tomas Meloy, para que la conduje-
sen a la Isla del Desamparo,
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El joven capitan accedié a ello. aunque ex-
trafiando que muchacha tan hella tuviese algin
negocio en aquella isla donde no imperaba otra
voluntad que la de un tiranuelo.

Cramsey en compafia de un amigo suyo, des-
cubrié que Juana se encontraba en el barco, y
subi6 a él con &nimo de raptar a esa muchacha a
quien amaba con fuerte pasién e impedirla al
propio tiempo que fuera a reunirse con su her-
mano.

Pero al pisar cubierta, fueron descubiertos
por el capitin y sus hombres quienes les en-
cerraron en una bodega.

Durante la primera noche de navegacion. el
capitan, feliz de tener por pasajera a mujer tan
linda como Juana. la mandé llamar y le pre-
gunto sonriente:

~—;No me quiere usted decir a qué va a la Isla
del Desamparo? jEse no es sitio para una mu-
jer!

No hay quien vaya por mi... y tengo alli a
mi hermano—replicé con serenidad.
—:Tal vez serfa su hermano un polizon que
[levé en mi Gltimo viaje a esa isla?

—1O0h, quién sabe! Digame... digame... ;c6-
mo era?

Le dio varios detalles y Juana no tuvo ya
duda alguna de que se trataba de su hermano.

1Qué inmensa alegria le invadi6! jVolver a
reunirse con él, formar otra vez el hogar fami-
liar!

El capitan, sonriente, quiso invitarla a beber
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una copa, pero ella le rechazo, interpretando
mal las atenciones de Tomas Meloy.
La travesia es larga, senorita. A usted le
conviene (uUe Seamos amigos.
Pero Juana que s6lo deseaba vivir por su
hermano. dejé el camarote del capitan.

vy AR RIS

——La travesia es larga, sefiorila...

Al salir. dos hombres se arrojaron sobre ella,
amordazandola v lleviandola en brazos a uno de
los botes de salvamento que se dispusieron a
arriar.

Aquellos dos hombres eran Cramsey v su ami-
go que habian conseguido escapar de la bodega.

A\ los gritos que daba la muchacha. salié el

1
capitan v al ver lo que ocurria. lanzose contra
los raptores. pero éstos le derribaron y le echa-
ron al fondo de la barca.

El sezundo de a horde que quiso ir en auxi-
lio de Tomas Meloy. fué amordazado y derri-
bado sobre cubierta.

La lancha fué bajada al mar. yendo en ella.
los raptores, Juana y el ecapitan.

Este volvid poco después en si. pero bajo la
amenaza de los revilveres que le apuntaban
aquellos dos malvados, viése obligado a remar
fuertemente. alejandose del barco de su mando.

Juana. sentada en la popa. le contemplaba con
piedad comenzando a sentirse interesada por
aquel’ hombre que sufria por defenderla... Al
propio tiempo un terror atroz dilataba sus pu
pilas cada vez que Cramsey la miraba.

;A donde les conducia ese hombre. eserasesi-
no. por culpa del cual Hearne estaria. tal vez.
sufriendo tantas penalidades?

Cramsey, riendo, bebié un poco de vino, ofre-
ciendoselo luego sareastico al capitan. Este se
lanzo contra él en un impulso generoso de pro-
testa.

Juana ayudo al capitan conira aquellos dos
hombres y en el transcurso de la lucha. la bar-
ca zozobro. cayendo todos sus tripulantes al

agua.

Las estrellas iluminaron unas cabecitas que
se agitaban en el mar. luchando denodadamen-
te contra las olas.

Cramsey, prescindiendo ya de Juana y del ca-
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pitan. solo procuré salvarse. nadando fuerte-
mente hacia una posible costa que la noche im-
pedia distinguir.

Y en compania de su amigo. fué alejandose,
alejandose: con un temor poderoso, de hundir-
se para siempre.

El capitan sabia nadar bien y se ocupo de
Juana. avanzando con ella hacia el lugar opues-
to por donde habian marchado los dos raptores.

Y fué al amanecer cuando Tomas Meloy dis-
tinguio una isla desierta. adonde dirigié sus pa-
sos arrastrando a Juana. a quien el frio y el
cansancio habian casi desvanecido.

Juana volvié lentamente en si gracias a los
cuidados de aguel buen muchacho. cuidados que
agradecio con toda su alma, cesando la hostili-
dad que al principio habia sentido contra el ca-
pitan que resultaba un perfecto caballero.

Recorrieron la isla. viendo que estaba aban-
donada... Y durante dos. tres dias tuvieron que
vivir de los frutos que encontraban en los ar-
holes y con la esperanza de que algin barco pa-
sara a recogerles.

La soledad. la misma desgracia. el afecto y la
necesidad de la compafiia, convirtieron la amis-
tad de sus dos corazones en un tierno sentimien-
to de amor. '

Juana desfallecia a veces, temiendo no les re-
cogieran nunca, pero el capitan la llenaba de
optimismo, asegurandola que habrian de venir a
recogerles.

—Mi segundo no me abandonara... Estoy se-
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suro de que habra tomado el mando del barco
y buscara por todas las islas hasta encontrarnos.

Después. riendo cogi6é una piedra de acerado
canto y quiso. caprichosamente. afeitarse con
ella.

Viendo la imposibilidad de hacerlo, la lanza
lejos de si y pregunté a Juana:

—; Recuerda usted. Juana. si la Biblia dice
como se afeitaba Adan?

—1Qué buen humor el suyo, Meloy!

—Es que esto es para mi un segundo Paraiso.

—Tambhién yo. Meloy. viviria a su lado di-
chosa: pero... ;y mi hermano?

—-No sufra por él... Apenas seamos recogidos
iré a rescatarle.

Y acaricié a su companera de desierto y sus
labios se unieron en un timido beso.

Cramsey habia sido recogido por. un barco
malayo. Dandole mucho dinero. pudo Cramsey
conseguir del capitin buscara por todas las is-
las a Juana.

La pasion por aquella mujer crecia en el al-
ma de Cramsey. Necesitaba a Juana y no que-

ria que fuese a reunirse con su hermano.

Y un dia. a media tarde, al pasar ante la is-
la donde estaban los naufragos. vieron que és-
tos encendian fuego y hacian senales de socorro.

— Por tiltima vez, sefior Cramsey—dijo el eca-
pitdin que era un terrible pirata—. iremos a tie-
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rra, y, si no es la sefiorita que usted desea. no
buscaremos mas. :

—FEl corazén me dice que se trata de ella.

A la vista de un barco. Juana y Meloy encen-
dieron fogatas. solicitando socorro. sin pensar

— A penas seamos recogidos iré a rescatarle.

que en aquel buque navegase nada menos que el
terrible Cramsey.

Solo se dieron cuenta de esa amarga reali-
dad. arrepintiéndose de haberlo llamado. cuan-
do vieron desembarcar a Cramsey en la lancha
que venia a recogerles. Cramsey iba con el ca-
pitan pirata y varios tripulantes.

Aterrorizados Juana y Meloy quisieron huir,
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pero era ya demasiado farde. Los marineros a

una orden de Cramsey que sonreia triunfalmen-
te al ver en su poder a Juana, les detuvieron.

—He ido registrando isla por isla para encon-

trar a ustedes—les dijo—. Lueego dirdn que no
me tomo inlerés.

Quiso acariciar a Juana, pero ésta le rechazd.

—-Ni siquiera un poco de gratitud merezco
por haber salvado a usted, ;querida Juana?

-i”}l. apartese! ;No me IL:L{lIeT

Como Cramsey insistiera en acariciarla. To-
mas Meloy avanzé hacia él en actitud amenaza-
dora. pero el puiio violento del asesino hizo caer
en tierra al eapitan, sin conocimiento.

Cogio Cramsey a Juana y a pesar de sus pro-
testas la llevo al bote. Los marinos remaron vi-
gorosanmente hacia el barco.

Izado el bote a cubierta. desembarcaron Jua-
na, Cramsey v los marineros.

Cramsey arrastrd a Juana hacia una de las
camaras. y va en ella, pretendio abrazarla de
Hevo.

I[]"'}.“mvf iLe odip. le aborrezeo!—erité con

todo el impetu de su corazén indignado.

—Pero... ;por qué esa antipatia? Si yo la
amo Juana—insistio estrechandola otra vez entre
5Us lll‘u;{_'l'}:'i }Jl‘]tlt_‘.l'i‘}.‘"ll:‘l.

En aquel instante aparecié el capitin pirala
con- varios tripulantes, y Cramsey reprimi6 sus
impetus.

El ecapitdn contempld con ojos apasionados a
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la linda mujer y sinti6 en su cuerpo el latigazo
del deseo.

—Sefior Cremsey — dijo_riendo —, ;de ese
modo tratais a la bella sefiorita?

—+Es un asesino, capitin! jEse hombre es
un asesino!—grité Juana.

—Oh, apdrtese. no me toque!...

El pirata volviése hacia sus hombres y les
dijo, siempre con una sonrisa irénica que heluba
las venas:

—;0is? Tenemos un asesino en mi pacifico
barco. Esto es terrible.
—iMiente esa mujer!—grit6 Cramsey.
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+Es verdad... es verdad!—insistié Juana.

El pirata mirando con falsa ternura a Juana.
le dijo:

—La creo, sefiorita... Es mejor que encerre-
mos a ese mal hombre, jno?

—Si... 1.,

— ;Imbécil!—dijo Cramsey—. Usted 1nisma
se ha entregado a los peores piralas de las is-
las.

Juana se estremecio.

—iNo le haga caso. sefiorita!—dijo el cor-
sario-——, Ese hombre es mas temible de lo que
yo pensaba. Mejor es que le pongamos hierros
en manos y pies, ;jno?

Ella guardé silencio. comprendiendo que no
debia empeorar su situacion contrariando al pi-
rala.

; Como salir de aquel atolladero?

Cramsey fué atado y encerrado en una de las
bodegas... Juana respird tranquila con respecto
a ese hombre. Por el momento no le debia
temer. Ahora lo que importaba era procurar que
el pirata no la hiciese dano.

‘T cenas conmigo. sefiorita—Ile dijo el ca-
pitain—, y me contaras la historia de ese mal
hombre. ;no?

La joven respondid revistiéndose de sereni-
dad:

—Acepto... Yo le tenia al principio miedo, ca-
pitan... pero con un hombre valiente como us-
ted, ya no le temo...

-—El capitdan Motilla es siempre amigo de las
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senoras que necesitan un hombre valiente—res-
pondio alegremente.

Y horas después cenaba con la muchacha. y
ella le contaba su historia.

El capitan parecié mostrarse propicio a lle-

varla a la Isla del Desamparo... Juana se mos-
tré coqueta con él. procurando sortear difieil-
mente los anhelos maléficos de aquel hombre.

No le convenia exaltarle. pues era la tnica
esperanza de que ella pudiera ir a reunirse con
su hermano.

Una vez con Hearne, ya procurarian librarse
de la compania del pirata.

Horas después. recogido por un buque mer-
cante, Tomas Melov no 16 en hallarse en se-
guridad a bordo de su propio paquebote.

No. perdamos tiempo con mi historia, Alec
le diju al rt‘_!.'flrhln de a bordo (que deseala
detalles de su odisea—, Preparale para afrontar
una empresa dura v tal vez peligrosa,
¢ Qué hay que hacer?
Hagamos rumbo a las Molucas... pueito de

Isla del Desamparo.

Tras varias horas de navecacién llesaron a
la Isla del Ilr-.-'.llll['cll'u... i|'.'rr|iil‘:.u!-.-!'n de barcos
]!il.‘l!;lﬁt ;'\I!l'i;l]t- de delincuentes, fueitivos de
la ley! (Un pais de muertos que viven!

Meloy y su segundo desembarcaron en la isla.

Vengo a ver a Yut Sen. el gobernadpr de
esta isla—dijo a uno de los suardianes.
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—Comunicaré a Yut Sen el deseo del estima-
ble caballero—contestd el agente con la falsa za-
lameria de las razas orientales.

Concedida la audiencia. Meloy entrd en la ca-
sa donde habitaba el tiranico sefor de aquella
isla.

Alec, el segundo. quedé en una de las sali-
tas conticuas. bromeando con unas muchachas
rue no le parecieron demasiado dificiles de al-
canzar.

Meloy se inclind ante un hombre bajito que
estaba sentado en un sillon y se abanicaba cere-
moniosamente. g

Los oidos de Yut Sen estan abiertos, senor
;Oué te trae a mi celestial isla?

Vengo por un hombre blanco—repuso el
capitan, deseoso de rescatar a Hearne para lue-
o dirigirse todos juntos a buscar a Juana—. Se
llama Donato Hearne.

Ahora sabremos si esta en la isla.

Consultdé un libro v al cabo de unos momen-
los dijo con una sonrisa helada:

Donato Hearne esta aqui... pero le detuvie-
ron en la isla por haber agredido a uno de mis
onardias... Por lo tanto. habra de trabajar tres
anos para liquidar su deuda... ;1 Asi esta escrito
en el Libro Rojo!

"\.ll saldaré esa deuda con oro holandés!

conleslo ||r:n-l|1'.m|{n conltener su i||||i_‘_r|u|r'i|'-||,

Soy enemigo de los holandeses. querido se-
fior. jDesprecio su mercancia y aborrezco su

1
(05 0 -




/No es posible, pues. esa lihertad?

No. e imploro por ello tn disculpa. senor.

l‘-lir"l':il de esto. toda la hospitalidad de mi isla
esta a tu servicio.

Comprendiendo que era inutil insistir, Tomas
Meloy abandond la isla en compania de su se-
..’_'EII'U{'I,

Sin embargo. el barco permanecio en el puer-
to, pues Meloy estaba forjando planes que lue-
go rechazaba por desatinados para salvar a He-
arne.

Horas después Alec le advirlio que aca-
baba de atracar en el puerto un bharco que te-
nia todo el aspecto de pirata.

Aquella palabra estremecio a Meloy y le hizo
recordar inmediatamente unos rostros orientales
que habian ido a reseatar a Juana de la isla.

;oerian ellos mismos? ;Estaria tal vez alli
aquella criatura querida?

Poseido de una agitacion fehril. dijo a su
seaundo:

-+ Vamos a tierra. Alec!

Y Alec se alegro infinitamente de ello pues
tendria ocasién de volver a ver a las mujeres
del harem de Yut Sen. preciosas y codiciables.

El pirata Motilla habia desembarcade poco
antes en compania de Juana. Pero ello obedecia
a que Juana le acababa de prometer que seria

=u l_“‘]‘ir\‘iﬂ.
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Si a ese punto llegaba aquella dulee v hon-
dadosa mujer era por amor a su hermano. Com-
prendiendo que si no prometia casarse con el
pirata. éste no aceplaria interceder para el res-
cate de Hearne, la desdichada tuvo que llegar
a aquel suplicio... Ahogd nobles sentimientos
que su corazom experimentaba por el capitin
Tomas Meloy v toda ella no fué mas que una
sola palabra: sacrificip.

Motilla y Juana hablaron con el gobernador
Yut Sen acerca de la libertad de Donato Hear-
ne.

Yut Sen acabd accediendo a los consejos de
si amigo cuando éste le dijo que en sustitu-
cion del hermano de Juana le daria otro hom:

hre: Cramsey. para que cumpliese la misma pe-

na.

Juana. con los ojos bajes. asistia a la reunion.
preguntandose si tendria valor para resistir ca-
sarse con un hombre tan repulsivo como el pi-
rata. jOh, quizas su hermano idease algo para
salvarla a ellal... ;Y el capitan Tomas Meloy?
;Dénde estaba ese hombre? ;Se hallaba atin en
la isla abandonada? Ella iba a pedir también
que fuesen a recogerle v le pusieran en libertad.

Su alegria fué imprevista. inmensa. cuando
vi6 aparecer en la sala de audiencias. a Tomas
Meloy.

Los dos jovenes cambiaron una dulce mirada.
de mutua ayuda., de fervorosa esperanza. jAni-
mo, Dios no querria el triunfo del mal!
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Yut Sen. sorprendido al ver de nuevo al capi-
tan, le dijo:

~Mi querido sefior Meloy... me alegro de
verte... Y deseo presentarte al capitan Motilla.
mi gran amigo.

Los dos hombres se midieron con una mirada
dura. reconociéndose por haberse visto en la
abandonada isla.

jBuenas noticias. senor!—siguid diciendo
Yut Sen—. El capitain Motilla y su futura es-
posa han influido para que acceda a tu deseo.

-¢Su... futura... esposa?—dijo Meloy. horro-
rizado.

Juana. sin osar mirarle. como una delin-
cuente, exclama:

Le prometi mi mano... por amor a mi her-
mano... si lo libertaba...

i Pobre Juana!

Y como han traido otro blanco con méri-
los para ocupar el puesto de Donato Hearne. és-
te va a ser pueslo en libertad—dijo el sefior de
Ja isla. .

Motilla ordendé a sus hombres desembarcasen
a Cramsey, y éste aparecit poco después, con
las manos atadas, y lanzando terribles maldi-
ciones contra sus carceleros,

Juana, espantada, aparté la vista de él. mien-
tras Cramsey seguia protestando contra su eruel
destino.

A una orden de Yut Sen, Hearne fué liberta-
do de su prision y pudo ir al palacio del @o-
hernador a alirazar a su hermana.
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Los ojos de los dos hermanos se llenaron de

lagrimas, v al enterarse del sacrificio que por é]

pretendia hacer la®muchacha, el joven protesto

con toda la fuerza de su alma, no queriendo
que aquello se llevara a cabo.

... Cramsey seguia protestando contra sw cruel

destino.

Calla... Tal vez hava algtin medio para que

podamos escapar todos—le dijo ella al oido—.
No eches con tus protestas a perder ahora tu

libertad.
Tomas Meloy pt'olf':iluhu también. pero hom-
bre mas sereno y tranquilo. nada dijo. y sélo
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vectado casamiento no se llevara adelante.

—Esta noche—dijo Yut Sen con una sonrisa
terrible—, a la salida de la luna. comenzara la
tiesta que doy en vuestro honor. capitin Motilla
y en el de vuestra futura esposa.

Juana sonrié forzadamente mientras las lagri-
mas acudian a sus ojos. El pirata puso un heso
en sus manos. Pero ella. por encima ‘de Motilla.
contempl6 a Meloy y a su hermano como pidién-
|i(JleE no IH f|t‘5&l?li|)a11'airml en i‘[ql]"l trance an-
gustioso.

La mirada ardiente de ellos fué la promete-
dora contestacion.

2

Y lego la noche. de fiesta. de orgia... Yut Sen
habia m\JLI:IU a sus amigos a la cena. y éstos
bebian abundantemente y de vez en cuando be-
saban a las muchachas que ofrecian sus lahios
con toda tranquilidad.

A la fiesta estaban invitadas también las tri-
pulaciones del barco pirata y del paquebote de
Meloy.

Juana, en medio de Yut Sen y de Motilla. su
fria profundamente. buscando un medio que no
llegaba para huir.

Motilla la besaba a veces la mano, y esto pro-
ducia a Meloy y a Hearne que estaban cerca de

alli. unos deseos feroces de caer sobre el pi-
rata y jugarse el todo por el todo.

25

iNo puedo aguantar mas, Hearne, no pue-
do! —"’\f‘ldlhﬂ el capitin Meloy en un acceso de
celos.

—iNo sea usted loco. Meloy! jAguarde! jNos
matarian en un instante! ,

Y en un rincon prosiguieron |11't-‘car'm'iau{10 co-
mo Juana era obsequiada por los orientales.

Bailarinas de ropas ligeras alegraban la fies-
la con sus extranas danzas de pagano ritmo.

Alec. el secundo de a bordo de Meloy, se ha-
llaba en el mejor de los mundos en compania
de una muchacha cque nada tenia de esquiva.

El capitan Motilla contemplaba cada vez con
mayor pasion a Juana. Esta comprendio que el
momento de que aquel homhre llegase a las exi-
gencias era una cosa inminente. Y mujer hahil
y lista concibié un plan que tal vez por el
momento la salvara de los deseos del pirata.

Comenzo a mirar a Yut Sen con ojos tiernos.
rendidos. de mujer que se enamora... Y hasta
una vez su mano, como al descuido. rozo una
de las manos del gobernador.

Sintié este viejo estragado la oleada de una
repentina pasion y mird rendidamente a la her-
mosa. Y murmurd con cierto delicioso éxtasis:

Es verdaderamente bella esa mujer... {Una
flor deliciosa! =

—Muy bella, si! ;Y pertenece al capitan
Motilla!—repuso el pirata, deseoso de conservar
el derecho intangible de propiedad.

La best otra vez la mano. Por encima de él.
Juana sonrié a Yut Sen. Este parecié compren-
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der: aquella muchacha se habia enamorado de
sus “gracias”. Y propuso a Motilla:

-iDame tu novia, capitan. y la milad de
cuanto poseo sera para ti!

Motilla movié la cabeza en actitud implaca-
}'ric-

‘Todas tus riquezas, sefior, no podrian pa-
gar un rizo de sus cabellos.

—FEs que mis riquezas son enormes... honora-
ble capitan.

—No. Mi amada no tiene valor.

Callé Yut Sen y la fiesta prosignié hasta me-
dia noche... Luego, el gohernador, como viese
que Juana daba muestras de cansancio. dijo:

—La camara de los huéspedes esta di.-;].\ﬁi?:du...
Te deseo un suenio feliz en mi humilde isla.

Juana alejose tristemente hacia su dormitorio.
guiada por unas doncellas,

sIba a consentir el sobernador que Motilla
entrase en su cuarto? Y cuando Motilla hizo
ademan de: seguirla, Yut Sen poniéndole una
mano en el hombro. le dijo:

—El grato reposo de tu novia no debe ser
turbado por nadie. querido amigo. Todavia no es-
tas casado con ella.

Motilla fué a protestar, pero comprendiendo
que era imposible luchar aquella noche con
Yul Sen. acatd, a reganadientes. su determina-
cion,

Y de esta manera. Juana pudo pasar tranqui-
lamente la noche en su habitacion sin que nadie
la importunase, y con la puerta guardada por
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un enorme negro, impavido y fiero como un le-

brel.
Hearne y Meloy bendijeron la interveéncion de
Yut Sen y esperaron ansiosos a que amaneciese

- para buscar la oportunidad y escapar... huir...

hacia terras civilizadas...

A la otra manana. Meloy y Hearne se enca-
minaron hacia la habitacion de Juana.

Se detuvieron a pocos pasos de ella al ver a
Motilla al frente de un grupo de hombres. ha-
hlando con el negro guardian.

— Y la senorita? ;Dénde esta? —decia el pi-
rata—. ;No pasé aqui la noche?

iNo hay nadie aqui!—contest6 el negro
abriendo la habitacion. que aparecié vacia.

—iAh, traidor! Voy en busca de tu amo.

Quiso el negro contenerle. y comenzo entre
ellos una lucha rabiosa.

El choque entre ellos nos favorece—dijo
Meloy—. Mientras se cortan el cuello unos a
otros, buscaremos a Juana.

Motilla salié vencedor de su pelea con el negro
y se encaminé al frente de sus hombres hacia el
palacio del gobernador.

Meloy ¥ su amigo corrieron a auxiliar al ne-
gro y le preguntaron el paradero de Juana..
Y el negro. destrozado va por una muerte pro-
xima, les indico el lll_&;'.‘ll‘ donde por orden de
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Yut Sen aquella noche habia sido trasladada
Juana.

Entretanto. Motilla hablaba con Yut Sen y le

decia:

- Y la senorita Juana? ;Donde esta?

No sé... Lo ignoro... querido amigo...

-1Nada de tus buenas palabras! ;Contesta a
mis preguntas. o barreré esta isla como un ti-
fon!

—Te repito que nada sé.

—iMiserable!

Motilla y sus hombres se arrojaron sobre Yut
Sen y le derribaron en tierra. apunalandole.
Luego cogieron un gran jarrén y con él le aplas-
taron la cabeza.

El pirata lanzé un grito de triunfo.

-1La isla pertenece a Motilla ahora! jDecid
a todos mis hombres que lo tomen todo!

Los piratas salieron para apoederarse por en-
tero de la isla, mientras Motilla v otros de sus
secuaces obligaban a un partidario de Yut Sen
a confesar donde estaba Juana.

—¢ Y la senorita? ;Donde esta?

—FEn la choza... playa abajo... sobre la gran
colina...

Motilla y sus gentes salieron hacia el sitio in-
dicado.

Cramsey habia logrado libertarse de sus car-

celeros aprovechando la confusion que reinaba.
Y enterado por uno de los negros del sitio donde
estaba presa Juana. alla corrié con todo el ar
dor del hombre que quiere llegar a tiempo.
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Estaba ya muy cerca de la colina. pues pa-
sando por atajos habia conseguido ganar ven-
taja a todo el mundo. cuando Meloy y Hearne
que iban a salvar a Juana, le descubrieron.

Al verles. el malvado dié un grito y se
ternd por unos zarzales.

Meloy lanzé una :maldicidn,

—;Mientras usted. Hearne. salva a Juana. yo
VoY por Cramsey!-—dijo—. Nos reuniremos lue-
go en el bote.

Alec. su segundo. le sigui6 también...

Pero entonces llegé el pirata Motilla con va-
rios de sus hombres, y entre ellos vy las gentes
de Meloy comenzdé una implacable lucha. ter-
minando con la derrota definitiva de los piratas.

Motilla y Meloy combatieron rudamente. El
pirata empuniaba un cuchillo. pero en una de las
vueltas que dieron por el suelo. torpemente se
lo clavé contra su propio corazon.

i El mismo se habia hecho justicia!

Donato  Hearne habia llegado entretanto
frente a la cabana y después de vencer al ne-
aro gue la guardaba, consiguié entrar en ella y
abrazar a Juana, la tierna hermana de tan her-
mosos sentimientos.

El segundo de a bordo no habia perdido tam-
poco la ocasion. Logré dar alcance por una de
las veredas a Cramsey, maniatandole vy obligan-
dole a seguirle.

La victoria de los justos fué. pues. definitiva.

El capitan Meloy vy sus amigos abandonaron
de nuevo la isla. dejandola en poder de los ma-
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dor.

Meloy obligé a Cramsey a seguirles. Lo en-
tregarian en Borneo a las autoridades para que
respondiese del crimen que vilmente habia que-
rido imputar a Donato Hearle.

Y durante toda la travesia.- Cramsey vidse
obligado a efectuar las faenas mas dificiles...
Debia ganarse la manutencion... Habia llegado
para él la hora de las reparaciones.

Y cuando el paquebote llegd a Borneo. des-
pués de aquella expedicion por la libertad y el
honor. ya Juana y Meloy se habian dicho. en la
paz infinita de un atardecer. que su amor era
inmenso como el mar que dulcemente los meeia...
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